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This conformity refers on the delivery status, any technical changes by the customer are forbidden and the conformity expires 
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ȿɋ - ɞɟɤɥɚɪɚɰɢɹ ɡɚ 
ɋɴɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟ ɋɥɟɞɧɢɬɟ 
ɢɡɢɫɤɜɚɧɢɹɬɚ ɧɚ ɧɨɪɦɢɬɟ ɢ 
ɞɢɪɟɤɬɢɜɢɬɟ ɧɚ ȿɋ ɫɚ ɩɚɡɟɧɢ. 
 
Iгjava o usaglašenosti sa EU 
Zahtjevi slijedeΕih smjernica i 
standarda EU su ispunjeni. 
 
ES Prohlпšenъ o shodČ Požadavkв 
následujících norem a smČrnic EU 
jsou splnČnв. 
 
EF-overensstemmelseserklæring 
Kravene i følgende EF-direktiver 
og EF-normer er opfyldt. 
 
EG Konformitätserklärung. Die 
Forderungen folgender Richtlinien 
und Normen der EG sind erfüllt. 

 
ǻȒȜȦıȘ ʌȚıĲȩĲȘĲĮȢ EK ȅȚ 
ĮʌĮȚĲȒıİȚȢ ʌȜȘȡȠȪȞ ĲȚȢ ĮțȩȜȠȣșİȢ 
ȠįȘȖȓİȢ țĮȚ ʌȡȩĲȣʌĮ ĲȘȢ 
ǼȣȡȦʌĮȧțȒȢ ȀȠȚȞȩĲȘĲĮȢ. 
 
EC Conformity declaration. The 
demands of EU standards and 
rules listed below are fulfilled.  
 
Certificado de conformidad 
comunitaria. Las exigenicias de 
las Normas y Reglas CEE 
siguientes serán cumplidas. 
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EL vastavusdeklaratsioon 
järgmiste EL normide ja suuniste 
nõuded on täidetud. 
 
EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus 
Täyttää alla luetellut EU:n 
direktiivit ja standardit. 

 
Déclaration de conformité CE. 
Les exigences définies par les 
directives et normes suivantes 
de l’Union Europцenne sont 
remplies. 
 
EU Izjava o suglasnosti Ispunjeni 
su zahtjevi slijedeΕih smjernica i 
normi EU. 
 
CE Megfelelöségi Nyilatkozat Az 
alábbi EU elöirasoknak és 
szabványoknak megfelel. 
 
Dichiarazione di conformità CEE 
Sono soddisfatti i requisiti delle 
seguenti direttive e norme CE. 
 
ES taisвkliǐ laikвmosi 
paskelbimas ES reikalaujamos 
taisвklơs ir nuostatos yra 
Ƴvвkdвtos. 
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ES atbilstƯbas deklarƗcija Ir 
iгpildƯtas šƗdu ES normu un 
direktƯvu prasƯbas. 
 
CE-Ⱦɟɤɥɚɪɚɰɢʁɚ ɡɚ ɫɨɨɛɪɚɡɧɨɫɬ 
ɋɥɟɞɧɢɬɟ ɧɚɜɟɞɟɧɢ Eɍ 
ɫɬɚɧɞɚɪɞɢ ɢ ɩɪɚɜɢɥɚ ɫɟ 
ɢɫɩɨɥɧɟɬɢ ɜɨ ɰɟɥɨɫɬ. 
 
EU conformiteitsverklaring. De 
machine beantwoordt volledig 
aan de Europese normen. 
 
EF-konformitetserklæring Alle 
krav i henhold til følgende 
direktiver og normer fra EU er 
oppfylt. 

 
ϊeklaracja гgodnoĞci г unią 
europejską poniĪsгe standardв i 
zasady wymagane w unii 
europejskiej są spełnione. 
 
Declaração de conformidade CE 
As exigências das Normas e 
Directivas seguintes da CE são 
cumpridas. 
 
ϊeclaraĠie de conformitate UE 
ωerinĠele următoarelor directive şi 
norme ale UE sunt îndeplinite.  
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Ⱦɟɤɥɚɪɚɰɢɹ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɹ 
Ɉɬɜɟɱɚɟɬ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹɦ 
ɫɥɟɞɭɸɳɢɯ ɫɬɚɧɞɚɪɬɨɜ ɢ 
ɞɢɪɟɤɬɢɜ ȿɋ. 
 
ES Vyhlásenie o zhode 
Požiadavkв nasledovných noriem 
a smerníc EU sú splnené. 
 
CE Izjava o skladnosti Izpolnjene 
so zahteve naslednjih smernic in 
standardov Evropske skupnosti. 
 
CE-Izjava o saglasnosti Ispunjeni 
su гahtevi sledeΕih smernica i 
standarda EU. 
 
EU Försäkran om 
överensstämmelse Denna maskin 
uppfyller kraven i nedanstående 
EU-direktiv och standarder. 
 
AB Uвgunluk Beвanı Aşağıdaki 
AB standartlarında ve 
yönetmeliklerinde söz konusu 
olan talepler вerine getirilmiştir. 
 
Ⱦɟɤɥɚɪɚɰɿɹ ɩɪɨ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɿɫɬɶ ȯɋ 
ȼɿɞɩɨɜɿɞɚɽ ɜɢɦɨɝɚɦ ɧɚɫɬɭɩɧɢɯ 
ɞɢɪɟɤɬɢɜ ɬɚ ɧɨɪɦ ȿɋ. 

Machinery Directive 
2006/42/EC 

EMC Directive 
2014/30/EU 

Outdoor Directive 
2000/14/EC Annex VI 

2000/14/EC Annex VI 
 

DPLF GbR (No. 0363) 
Max-Eyth-Weg 1 

D-64823 Groß-Umstadt 

Lawnmower Safety 
EN ISO 5395-3:2013 

EMC Measurement 
EN ISO 14982:2009 

Outdoor Amendment 
2005/88/EC 

 

 
17,15 kW 

 
10 F / 5 R 

 
15 x 6 
24 x 12  

12 V  
10-24 Ah  

LWA / LWAg= 
103 / 105 dB 

 
2500 min-1 

 
152 cm 

 
max. 1,0 bar  

ahv = 1 m/s2 
(K=0,5)  

LpA = 93 dB 
(K=1,0) 

 
680 kg  17 / 26-127mm 

 
min. 87 Oktan 
68 l   

ahv = 5 m/s2 
(K=1,5)         

 

Lawn Mower 

53RIHJUV603 
Z5 152 

MTD Products Aktiengesellschaft 
Industriestraße 23 

D-66129 Saarbrücken 
Tel.: +49 6805 79-0 / Fax: +49 6805 79 442 
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(Executive Board Products) 

  

 

   Dipl. Ing. (FH) Bernd Staudt; MTD Products Aktiengesellschaft, Industriestraße 23, D-66129 Saarbrücken Tel.: +49 6805 79-0 / Fax: +49 6805 79 442 

 

bg-ɍɩɴɥɧɨɦɨɳɟɧ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥ; bs-Odgovorno lice; cs-ГplnomoМnČný гпstupМО pro НokumОntaМТν da-Dossieransvarlig; de-Dokumentenbevollmächtigter; el-ȆȜȘȡİȟȠȪıȚȠȢ 
İȖȖȡȐĳȦȞ; en-Authorised representative for documents; es-Encargado de la documentación; et-Dokumentatsiooni eest vastutav isik; fi-Dokumentaation valtuutettu edustaja; fr-
Mandataire chargé des documents; hr-Odgovorna osoba ; hu-χ НokumОntпМТя össгОпllъtпsпцrt ПОlОlĘs sгОmцlвν it-Incaricato documenti; lt-Už НokumОntǐ parОnРТmą atsakТnРas 
asmuo; lv-DokumentƗМТУas lТОtu pТlnvarotaТsν mk-Ɉɜɥɚɫɬɟɧ ɡɚ ɞɨɤɭɦɟɧɬɢ; nl-Documentengevolmachtigde; no-Dokumentfullmektig; pl-PОłnomoМnТk Нήs НokumОntaМУТν pt-
Mandatário para documentos; ro-Împuternicit pentru documente; ru-ɍɩɨɥɧɨɦɨɱɟɧɧɵɣ ɩɨ ɞɨɤɭɦɟɧɬɚɰɢɢ; sk-Splnomocnený zástupca pre dokumentáciu; sl-PooblaščОna osОba 
za dokumentacijo; sr-Odgovorno lice; sv-Dokumentansvarig; tr-Doküman yetkilisi; uk-ɍɩɨɜɧɨɜɚɠɟɧɢɣ ɡ ɞɨɤɭɦɟɧɬɚɰɿʀ 



 
bg-Ɇɚɫɥɨν bs-Ulje; cs-Olej; da-Olie; de-Öl; el-ȁȐįȚν en-Oil; es-Aceite; et-Õli; fi-Öljy; fr-Huile; hr-Ulje; hu-Olaj; it-Olio; lt-Alyva; lv-Eƺƺaν mk- Ɇɚɫɥɨν nl-Olie; no-Olje; pl-Olej; pt-Óleo; ro-
Ulei; ru-Ɇɚɫɥɨν sk-Olej; sl-Olje; sr-Ulje; sv-Olja; tr-Вağν uk-Ɇɚɫɥɨ 

 

bg-ȼɢɠ ɭɩɴɬɜɚɧɟɬɨ ɧɚ ɞɜɢɝɚɬɟɥɹ; bs- VТНТ prТručnТk гa motorОν cs-VТг pĜъručka motoru; da-Se motormanual; de-Siehe Motorhandbuch; el-ǻİȓĲİ ıĲȠ İȖȤİȚȡȓįȚȠ ȜİȚĲȠȣȡȖȓĮȢ ĲȠȣ țȚȞȘĲȒȡĮ; 
en-See engine manual; es-Ver el manual del motor; et-Vaata mootori käsiraamatut; fi-Katso moottorin käsikirja; fr-Voir le manuel du moteur; hr-Pogledati u priručnТku гa motorν hu-Lásd 
motor kézikönyve; it-Vedi lТbrОtto Н’ТstruгТonТ НОl motorОν lt- ŽТǌɝέ VarТklТo ТnstrukМТУąν lv-Sk. Motora rokasРrƗmatu; mk-ɉɨɝɥɟɞɧɟɬɟ ɜɨ ɩɪɢɪɚɱɧɢɤ ɡɚ ɦɨɬɨɪ; nl-Zie het handboek voor de 
motor; no-Se motorhåndboken; pl-Patrг poНrĊМгnТk; pt-Ver manual do motor; ro-Vezi manualul motorului; ru-Cɦɨɬɪɢɬɟ ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɸ ɩɨ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ ɞɜɢɝɚɬɟɥɹ; sk-PoгrТ prъručka 
motora; sl-ύlОУ prТročnТk гa motorУОν sr-VТНТ prТručnТk гa motorОν sv-Se motorhandboken; tr-εotor Оl kТtabına bakınıгν uk-Ⱦɢɜɿɬɶɫɹ ɤɟɪɿɜɧɢɰɬɜɿ ɡ ɟɤɫɩɥɭɚɬɚɰɿʀ ɞɜɢɝɭɧɚ 

 

bg-Ʉɨɫɚɱɤɚ; bs-Kosilica za travu; cs-SОkačka trпvвν da-Plæneklipper; de-Rasenmäher; el-ȀȠȣȡİȣĲȚțȩ; en-Lawn mower; es-Cortadora de césped; et-Muruniiduk; fi-Polttomoottorikäyttöiset; 
fr-Tondeuse à gazon; hr-Kosilica za travu; hu-Pázsitnyírógép; it-Tosaerba; lt-VОУapУovơν lv-PƺauУmašƯnasν mk-Ʉɨɫɢɥɤɚɡɚɬɪɟɜɚ; nl-Gazonmaaier; no-Gressklipper; pl-Kosiarka; pt-
Cortadora de relva; ro-ωosТtoarО НО Тarbăν ru-Ƚɚɡɨɧɨɤɨɫɢɥɤɚ; sk-SОkačka trпvвν sl-Kosilnica; sr-KosačТМa гa travuν sv-Gräsklippare; tr-Çim biçme makinesi; uk-Ƚɚɡɨɧɨɤɨɫɚɪɤɚ 

 

bg-Ɋɚɡɦɟɪ ɧɚ ɝɭɦɢɬɟν bs-VОlТčТna vanУskО РumОν cs-RoгmČr pnОumatТkвν da-Dækstørrelse; de-Reifengröße; el-ȂȑȖİșȠȢ ĲȡȠȤȫȞν en-Tyre size; es-Tamaño de los neumáticos; et-Rehvi 
suurus; fi-Rengaskoko; fr-Taille des pneus; hr-VОlТčТna vanУskО РumОν hu-Abroncs mérete;  it-Dimensioni pneumatici; lt-PaНanРǐ НвНТsν lv-RТОpu ТгmƝrsν mk-Ƚɨɥɟɦɢɧɚ ɧɚ ɝɭɦɢν nl-
Bandenmaat; no-Dekkenes størrelse; pl-Wymiar opon; pt-Tamanho dos pneus; ro-εărТmОa anvОlopОТν ru-Ⱦɢɚɦɟɬɪ ɲɢɧɵν sk-Rozmer pneumatiky; sl-Velikost pnevmatike; sr-VОlТčТna 
spoljne gume; sv-Däckstorlek; tr-δastТk Оbatıν uk-ȇɨɡɦɿɪ ɲɢɧɢ 

 

bg-ɇɚɥɹɝɚɧɟ ɧɚ ɝɭɦɢɬɟν bs-Tlak u vanjskoj gumi; cs-Tlak vzduchu v pneumatice; da-Dæktryk; de-Reifendruck; el-ȆȓİıȘ İȜĮıĲȚțȫȞν en-Tyre pressure; es-Presión de los neumáticos; et-
Rehvi rõhk; fi-Rengaspaine; fr-Pression des pneus; hr-Tlak u vanjskoj gumi; hu-Abroncs nyomása; it-Pressione pneumatici; lt-SlơРТs paНanРosОν lv-SpТОНТОns rТОpƗν mk-ɉɪɢɬɢɫɨɤ ɜɨ 
ɝɭɦɢν nl-Bandendruk; no-Trykket i dekkene; pl-ωТĞnТОnТО oponν pt-Pressão dos pneus; ro-Presiunea anvelopei; ru-Ⱦɚɜɥɟɧɢɟ ɜɨɡɞɭɯɚ ɜ ɲɢɧɟν sk-Tlak vzduchu v pneumatike; sl-Pritisk v 
gumi; sr-Pritisak u spoljnoj gumi; sv-Däcktryck; tr-δastТk basınМıν uk-ȉɢɫɤ ɲɢɧɢ 

 

bg-Ɇɨɳɧɨɫɬ; bs-Snaga; cs-Výkon; da-Ydelse; de-Leistung; el-ǿıȤȪȢ; en-Power; es-Potencia; et-Võimsus; fi-Teho; fr-Puissance; hr-Snaga; hu-Teljesítmény;  it-Potenza; lt-Galia; lv-
Jauda; mk-Ɇɨʅɧɨɫɬ; nl-Vermogen; no-Ytelse;  pl-Moc; pt-Potência; ro-Putere; ru-Ɇɨɳɧɨɫɬɶ; sk-Výkon; sl-Močν sr-Snaga; sv-Effekt; tr-Güç; uk-Ȇɨɬɭɠɧɿɫɬɶ 

 

bg-ɨɛɨɪɨɬɢ; bs-Broj okretaja; cs-τtпčkвν da-Hastighed; de-Drehzahl; el-ǹȡȚșȝȩȢ ıĲȡȠĳȫȞ; en-Speed; es-Velocidad de giro; et-Pöörlemiskiirus; fi-Kierrosluku; fr-Vitesse; hr-Broj okretaja; 
hu-Fordulatszám; it-numero di giri motore elettrico; lt-sukimosi greitis; lv-apgriezienu skaits; mk-ȼɪɬɟɠɢ ɧɚ ɟɥɟɤɬɪɨɦɨɬɨɪ; nl-toerental elektromotor; no-Turtall; pl-Licsba obrotów; pt-
Rotações; ro-TuraĠТОν ru-Ʉɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɨɛɨɪɨɬɨɜ; sk-τtпčkвν sl-ŠtОvТlo vrtlУaУОvν sr-Broj obrtaja; sv-Varvtal; tr-DОvТr saвısıν uk-Ʉɿɥɶɤɿɬɶ ɨɛɟɪɬɿɜ 

 

bg-Ɍɟɝɥɨ; bs-TОžТnaν cs-Hmotnost; da-Vægt; de-Gewicht; el-ǺȐȡȠȢ; en-Weight; es-Peso; et-Kaal; fi-Paino; fr-Poids; hr-TОžТnaν hu-Súly; it-Peso; lt-εasơν lv-Svars; mk-Ɍɟɠɢɧɚ; nl-
Gewicht; no-Vekt; pl-ωТĊĪarν pt-Peso; ro-Greutate; ru-Ɇɚɫɫɚ; sk-ώmotnosĢν sl-TОžaν sr-TОžТnaν sv-Vikt; tr-χğırlıkν uk-ȼɚɝɚ 

 

bg-Ȼɪɨɣ ɩɪɟɞɚɜɤɢ ɧɚɩɪɟɞ/ ɧɚɡɚɞ; bs-Broj brzina Hod naprijed/ Hod nazad; cs-PočОt rвМСlostnъМС stupĖĤ НopĜОНu ή НoгaНuν da-Antal gear frem/bak; de-Anzahl Gänge Vorwärts/ 
Rückwärts; el-ǹȡȚșȝȩȢ ĲĮȤȣĲȒĲȦȞ ʌȡȠȢ ĲĮ İȝʌȡȩȢ / ʌȡȠȢ ĲĮ ʌȓıȦ; en-Number of gears forwards/ backwards; es-Número de marcha hacia adelante y atrás; et-Edasikäikude arv / 
tagasikäik; fi-Vaihteet eteen/ taakse; fr-Nombre de vitesses en marche avant / arrière; hr-Broj brzina Hod naprijed/ Hod nazad; hu-SОbОssцРПokoгatok sгпma ОlĘrОmОnОt ή СпtramОnОtν it-
Numero di marce avanti / indietro; lt-Pavaros pОrУunРТamǐ paНơčТǐ pТrmвn ή atРal skaТčТusν lv-ύƗУТnОnu skaТts uг prТОkšu ή atpakaƺν mk-Ȼpoj ɧa ɫɬɟɩɟɧɢ ɡɚ ɧɚɩɪɟɞ / ɧɚɡɚɞ; nl-Aantal 
versnellingen vooruit/achteruit; no-Antall gir framover / bakover; pl-δТМгba bТОРяа Нo prгoНu ή Нo tвłuν pt-Número de velocidades para a frente / para trás; ro-σumărul НО vТtОгО ьnaТntО ή 
înapoi; ru-Ʉɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɩɟɪɟɞɚɱ: ɜɩɟɪɟɞ / ɧɚɡɚɞ; sk-PočОt rýМСlostnýМС stupĖov НoprОНu ή НoгaНuν sl-ŠtОvТlo prОstav σaprОУή Vгvratnoν sr-Broj brzina Hod unapred / Hod unazad; sv-Antal 
växlar framåt/bakåt; tr-İlОrТ ή ύОrТ vТtОs aНОНТν uk-Kiɥɶɤɿɫɬɶ ɩɟɪɟɞɚɱ ɜɩɟɪɟɞ / ɧɚɡɚɞ 

 

bg-Ɋɚɛɨɬɧɚ ɲɢɪɢɧɚ; bs-RaНna šТrТnaν cs-PraМovnъ гпbČrν da-Arbejdsbredde; de-Arbeitsbreite; el-ȆȜȐĲȠȢ İȡȖĮıȓĮȢ; en-Working width; es-Anchura de trabajo; et-Töölaius; fi-Työleveys; 
fr-Largeur opérationnelle; hr-RaНna šТrТnaν hu-Munkaszélesség; it-Larghezza di lavoro; lt-Darbinis plotis; lv-Darba platums; mk-Ɋɚɛɨɬɧɚ ɲɢɪɢɧɚ; nl-Werkbreedte; no-Arbeidsbredde; pl-
SгОrokoĞć praМвν pt-Largura de trabalho; ro-δăĠТmО НО luМruν ru-ɒɢɪɢɧɚ ɨɛɪɚɛɨɬɤɢ; sk-Pracovný záber; sl-DОlovna šТrТnaν sr-RaНna šТrТnaν sv-Arbetsbredd; tr-кalıΒma РОnТΒlТğТν uk-
ȇɨɛɨɱɚ ɲɢɪɢɧɚ 

 

bg-ȼɢɫɨɱɢɧɚ ɧɚ ɨɬɤɨɫɚ; bs-Visina rezanja; cs-Výška sОčОnъν da-Skærehøjde; de-Schnitthöhe ; el-ǶȥȠȢ țȠʌȒȢ; en-Cutting height; es-Altura de corte; et-Lõikekõrgus; fi-Leikkuukorkeus; 
fr-Hauteur de coupe; hr-Visina rezanja; hu-Vágási magasság; it-Altezza di taglio; lt- PУovТmo aukštТsν lv- Griezuma augstums; mk-ȼɢɫɢɧɚ ɧɚ ɪɟɠɟʃɟ; nl-Maaihoogte; no-Snitthøyde; pl-
WвsokoĞć МТĊМТaν pt-Altura de corte; ro-ÎnălĠТmОa tăТОturТТν ru-ȼɵɫɨɬɚ ɫɤɚɲɢɜɚɧɢɹ ɬɪɚɜɵ; sk-Výška kosОnТaν sl-VТšТna rОгanУaν sr-Visina rezanja; sv-Klipphöjd; tr-Kesme seviyesi; uk-
ȼɢɫɨɬɚ ɤɨɫɿɧɧɹ ɬɪɚɜɢ 

 

bg-Ȼɚɬɟɪɢɹ ( ɧɚɩɪɟɠɟɧɢɟ ή ɤɚɩɚɰɢɬɟɬ )ν bs-Baterija ( napon / kapacitet ); cs-ψatОrТО ( napČtъ ή kapaМТta )ν da-Batteri ( spænding / kapacitet ); de-Batterie ( Spannung / Kapazität ); el-
ȂʌĮĲĮȡȓĮ ( ĲȐıȘήȤȦȡȘĲȚțȩĲȘĲĮ )ν en-Battery ( voltage / capacity ); es-Batería (tensión / capacidad); et-Aku (pinge / mahutavus); fi-Akku (jännite / kapasiteetti ); fr-Batterie (tension / 
capacité); hr-baterija (napon, kapacitet); hu-Akkumulátor (feszültség / kapacitás); it-Batteria ( tensione / capacità ); lt-ψatОrТУa (Ƴtampa ή talpa)ν lv-ψatОrТУas (sprТОРums ή kapaМТtƗtО)ν mk-
Ȼɚɬɟɪɢʁɚ ( ɇɚɩɨɧ ή Ʉɚɩɚɰɢɬɟɬ )ν nl-Accu (spanning/capaciteit); no-Batteri ( spenning / kapasitet ); pl-ψatОrТa ( napТĊМТО ή poУОmnoĞć )ν pt-Bateria (Tensão / Capacidade); ro-Baterie  
(tensiune / capacitate); ru-Ȼɚɬɚɪɟɹ (ɇɚɩɪɹɠɟɧɢɟ ή Ɇɨɳɧɨɫɬɶ)ν sk-Batéria ( napätie / kapacita ); sl-Akumulator (napetost / kapaciteta); sr-Baterija ( napon / kapacitet ); sv-Batteri ( 
spänning / kapacitet ); tr-Pil / Akü (Gerilim / Kapasite); uk-Ȼɚɬɚɪɟɹ (ɇɚɩɪɭɝɚ ή ɉɨɬɭɠɧɿɫɬɶ) 

 

bg-Ƚɨɪɢɜɨ; bs-Gorivo; cs-Palivo; da-Brændstof; de-Kraftstoff; el-ȀĮȪıȚȝȠ; en-Fuel; es-Combustible; et-Kütus; fi-Polttoaine; fr-Carburant; hr-Gorivo; hu-Üzemanyag; it-Carburante; lt-
Kuras; lv-Degviela; mk-ɉɨɝɨɧɫɤɨ ɝɨɪɢɜɨ; nl-Brandstof; no-Drivstoff; pl-Paliwo; pt-Combustível; ro-Carburant; ru-Ɍɨɩɥɢɜɨ; sk-Palivo; sl-Pogonsko gorivo; sr-Gorivo; sv-Bränsle; tr-Вakıtν 
uk-ɉɚɥɶɧɟ 

 

bg-Ɍɪɟɩɬɟɧɟ – ɪɚɦɨ/ɪɴɤɚ; bs-VТbraМТУО šakО Т rukОν cs-VТbraМО pĜОnпšОnц na ruМОν da-Hånd-arm-svingninger; de-Hand- Arm-Schwingungen; el-ȀȡĮįĮıȝȠȓ ȤİȡȚȠȪ-ȕȡĮȤȓȠȞĮ; en-
Hand/arm vibrations; es-Vibraciones en la mano y el brazo; et-Kohtvibratsioon; fi-Käsiin ja käsivarsiin kohdistuva tärinä; fr-Vibrations dans les mains et les bras; hr-VТbraМТУО šakО Т rukОν 
hu-KОгОt цs kart цrĘ rОгРцsν it-Vibrazioni su mano-braccio; lt-Plaštakǐ Тr rankǐ vТbraМТУosν lv-DОlnasήrokas svƗrstƯbasν mk-ȼɢɛɪɚɰɢɢ ɧɚ ɞɥɚɧɤɚ ɢ ɪɚɤɚ; nl-Hand- en armtrillingen; no-Hånd 
arm svingninger; pl-DrРanТa prгОnosгonО na НłonТО Т rĊМОν pt-Vibrações da mão e do braço; ro-τsМТlaĠТТ–mсnă-braĠν ru-ɍɪɨɜɟɧɶ ɥɨɤɚɥɶɧɨɣ ɜɢɛɪɚɰɢɢ; sk-VТbrпМТО prОnпšanц na rukвν sl-
Tresljaji dlani in roke; sr-VТbraМТУО šakО Т rukОν sv-Hand-arm-svängningar; tr-El, kol sallamalar; uk-ȼɿɛɪɚɰɿɹ ɪɭɤ 

 

bg-Ɍɪɟɩɬɟɧɟ – ɰɹɥɨɬɨ ɬɹɥɨ; bs-Vibracije cijelog tijela; cs-ωОlotČlovц vТbraМОν da-Helkrop-svingninger; de-Ganzkörper- Schwingungen; el-ȀȡĮįĮıȝȠȓ ȠȜȠțȜȒȡȠȣ ĲȠȣ ıȫȝĮĲȠȢ; en-Whole-
body vibrations; es-Vibraciones de cuerpo entero; et-Üldvibratsioon; fi-Kehoon kohdistuva tärinä; fr-Vibrations dans le corps entier; hr-Vibracije cijelog tijela; hu-TОlУОs tОstОt цrĘ rОгРцsν it-
Vibrazione sul corpo; lt-Viso korpuso vibracijos; lv-VТsa ƷОrmОƼa svƗrstƯbasν mk-ȼɢɛɪɚɰɢɢ ɧɚ ɰɟɥɨɬɨ ɬɟɥɨ; nl-Trillingen volledige machine; no-Hele kroppssvingninger; pl-Drgania 
prгОnosгonО na МałО МТałoν pt-Vibrações em todo o corpo; ro-τsМТlaĠТТ alО МorpuluТ ьntrОРν ru-ɍɪɨɜɟɧɶ ɨɛɳɟɣ ɜɢɛɪɚɰɢɢ; sk-Celotelové vibrácie; sl-Tresljaji celega telesa ; sr-Vibracije celog 
tela ; sv-Kroppsvängningar; tr-KomplО РövНО tТtrОΒТmlОrТν uk-ȼɿɛɪɚɰɿɹ ɬɿɥɚ 

 

bg-Ɂɜɭɤɨɜɢ ɟɦɢɫɢɢ; bs-JačТna гvukaν cs-Akustický výkon; da-Lydeffekt; de-Schallleistung; el-ǹțȠȣıĲȚțȒ ȚıȤȪȢ; en-Sound power; es-Nivel de potencia sonora; et-Helivõimsus; fi-
Äänitehotaso; fr-Puissance sonore; hr-Гvučna snaРaν hu-Zajteljesítmény; it-Potenza acustica; lt-Garso galia; lv-SkaƼas УauНaν mk-ɋɢɥɚ ɧɚ ɡɜɭɤ; nl-Geluidsvermogen; no-Lydeffekt; pl-
PoгТom Сałasuν pt-Produção de ruído; ro-PutОrО sonorăν ru-Ɂɜɭɤɨɜɚɹ ɦɨɳɧɨɫɬɶ; sk-Akustický výkon; sl-Jakost hrupa; sr-JačТna гvukaν sv-Ljudeffekt; tr-Ses gücü; uk-Ɂɜɭɤɨɜɚ ɩɨɬɭɠɧɿɫɬɶ 

 

bg-Ɂɜɭɤɨɜɨ ɧɚɥɹɝɚɧɟ (LpA); bs-ГvučnТ tlak (δpA); cs-Akustický tlak (LpA); da-Lydtryk (LpA); de-Schalldruck (LpA); el-ǹțȠȣıĲȚțȒ ʌȓİıȘ (LpA); en-Sound pressure (LpA); es-Presión sonora (LpA); 
et-Helirõhk (LpA); fi-Äänenpainetaso (LpA); fr-Pression acoustique (LpA); hr-ГvučnТ tlak (δpA); hu-Hangnyomás (LpA); it-Pressione acustica (LpA); lt-TrТukšmo slơРТs (δpA); lv-SkaƼas spТОНТОns 
(LpA); mk-Ɂɜɭɱɟɧ ɩɪɢɬɢɫɨɤ (LpA); nl-Geluidsdruk (LpA); no-Lydtrykk (LpA); pl-ωТĞnТОnТО akustвМгnО (δpA); pt-Pressão acústica (LpA); ro-Presiunea sunetului (LpA); ru-ɍɪɨɜɟɧɶ ɡɜɭɤɨɜɨɝɨ 
ɞɚɜɥɟɧɢɹ (LpA); sk-Akustický tlak (LpA); sl-χkustТčnТ prТtТsk (δpA); sr-χkustТčnТ prТtТsak (δpA) ; sv-Ljudtryck (LpA); tr-SОs basınМı (δpA); uk-Ɂɜɭɤɨɜɢɣ ɬɢɫɤ (LpA) 

 


